Salve virgo Catharina!
ali
Ljubljanski Studentje
[gra v petih dejanjih

[van Pregelj

Peto dejanje

V Ljubljani na Starem trgu. dne 24.novembra 1683,
ob devetih zjutraj. Praznik svete Katarine, ki ga
slavijo s kazisti na ¢elu vsi Solarji od parve do
retorike mimo svojih Se posebnil priprosnjikov in
Solskih patronov: svetega Tomaza Akvinca. svetega
Ivana Krstitelja, svetega [gnacija. svetega Franéiska
Ksaverija, svetega Alojzija in svetega Stanislava z
vecernim obhodom in facibus, s slovesno mafo in
propovedjo, s tedeumom in svojo himno Salve sancta
Catharina. Culi so o.magistra retorike Bernarda go-
voriti o temi: Aspicit utrumque: da naj bodo podobni
petelinu, ki ima take ofi, da gleda z desniin ofesom
proti nebu in iS¢e z levim po tleh; naj is¢ejo Bogu
sluziti in so pri tem vestni v svojem Zivljenjskem
poslu. Zdaj so pri masi, odkoder je ¢uti njihove pesem
in molitev. Trg pred cerkvijo kakor v prvem dejanju,
a pokriva ga gosta jesenska megla, ki se polagoma
redéi in pred koncem dvigne popolnoma.

I.prizor:

1. starka (Meta z leve): S kugo in vojsko nas
je strasil Bog za grehe. Menis li, da bo kaj po-
magalo?

2. starka (Ursa z njo): BoZja sveta volja naj se
zgodi. Svoje pomo¢i ni odrekel. Lej, samo dva sta
umrla v mestu, tisti, ki je Ze bolan v mesto prisel,
pa Schwertlov Lenart, Bog mu daj dobro.

i.starka: Saj. Lenart, ki je bil strelec nad
strelce. Pa je njega samega pogodila puscica z
nebeskega loka. Stari je menda Ze ves zmoden.
Vse no¢i pije. joce, tuli in klice mrivega.

2. starka: Obudil ga ne bo. Vda naj se pa moli.

1. starka: Za cevljarsko cast se je gnal bolj kot
za otrocje varstvo na obéini. Bog ze ve, éemu mu
je edinega sina prehranil in odpravil. Kakor Ta-
Skarici, veruj mi, pamza, ki Blazev ni bil. (Molk.)
Zalost je posusila babo, da je ni spoznati veé.

2, starka: Hudo je vsakteri materi. Jaz ji ne
privoséim.

i.starka (irdo, nejevoljne): Ali ji mar jaz?
Take vere sem, da Bog Ze ve, komu roko na
pleté polozi. (Greste proti cerkvi in izginele v
megli.)

2. prizor:

1.staree: Stara vera, star denar. Nama dvema
ne bo bolje ne pod novim Zupanom, ki svoje ve,
ne pod movim sodnikom, ki po svoje sodi. Mar
sta mi, saj komaj vem, kdo sta.

Frans Masereel (Belgijec), Tlustracija (lesorez) k
Romaina Rollanda Jeanu Christophe-u

2, starec: Gospod Bosio vendar pa Gabrijel
[Eder, ki je za streho pri turnu svetega Florjana
volil.

i.starec: Naj voli in daruje. Ima kje vzeti.
Midva nimava.

2, starec: Nimava, Bog se usmili. (PokaZe na
desno.) Poglej. ali ga poznas? '

i.starec: Kaj ga ne bi, Cevljarja Ruprechta.
(Veselo.) Tisti srboritez pa ni veé¢, ne, ki je bil.
odkar je najmlaj$i mojster.

2. starec: Huda cast in tezka.

1. starec: Pa Se hudobno kri so mu Solarji pu-
scali. (Pokaze na spomenik.) Tja gori mesto sve-
tega Jozefa bi ga lahko postavili, tako je postal
pohleven.

2. starec: Pohleven def? Potuhnjen, reci, ki se
zene boji.

1. staree: To je res. Fran Kammerstein je moéna
sospa. (Gresta.)

5. prizor:

Ruprecht (shlonjeno z leve).
Jeronim (uditelj, prihiti za njim): Herr Kam-
merstein, Herr Kammerstein . ..



